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Pedepar:

1. MeToro nucepralii € onuc Ta yzarajbHeHHs JHTBICTUYHUX OCOOJINBOCTEN CTUCIUX TEKCTiB YKPAaiHCbKOTO
MacMeJiliHOTO IUCKYPCY, 00'€KTOM — CTUCJII TEKCTU Pi3HUX XKaHPiB LIbOT0 AUCKYpPCY. METOIU AOCHiIpKEHHS ~
3araJlbHOHAyKOBi ( EeMIIIPUYHUI METO[I, a CaMe MPUIOM CYLiJIbHOI BUOIpKHM, KOMIIApaTUBHUM, METONU OenyKIii Ta
inAyKuii, KibKiCHUX MiIpaXyHKiB) Ta JIHIBiCTUYHI (JIIHTBICTUYHE CIIOCTEPEKEHHS i aHaI3 (e CKpUIITUBHUIA),
KOHTEKCTHO-CUTYaTUBHUI aHaJIi3 AUCKYpPCY, KOMIIOHEHTHUI aHasi3). TeopeTuyHe 3HaueHHs AUCepTallii BU3HAYae
Te, 110 OTPUMaHi BUCHOBKU 1 y3arajJlbHEHHS CIPUSITUMYTb [JINOIIOMY BUBYEHHIO IPOOJIEM IMCKYPCHUBHOI
NapagyrMy JIIHTBICTUYHOIO 3HAHHS, BUPILIEHHIO Cy4YaCHUX IIMTAaHb TEOPii i aHasi3y TEKCTy Ta OUCKYPCY,

PO3BLIVPEHHIO YsIBJIEHb HAYKOBOI CIIIJIBHOTH NP0 MiIXO0H 10 CTUCHEHHS TEKCTY Ta 6€3110CepPeIHbO [P0 CTUCIUI



TEKCT y MacMmesia. [lucepTrauiitHa po6oTa norau6ioe po3yMiHHS HOBITHIX 3pyII€Hb Y CTPYKTYPi Ta pOPMi TEKCTY,
CIIPUYMHEHNX BUKOPUCTaHHAM iHQOpMaLifHUX TEXHOJIOTIN Ta MefiaTu3alii€lo cycinbeTBa. [IpakTuyHa LiHHICTD
T0JIITa€ B TOMY, 110 3i6paHMii Ta IpoaHali3oBaHUiI (GaKTUYHUI MaTePiajl, CIOCTEPEKEHHS Ta BUCHOBKY MOXKYTb
OyTy BIIPOBAPKEHI B IIPAKTUKY BUIIOI KOJIU B KypCax CTUJIICTUKY Cy4aCHOI YKPaiHChbKOI MOBH Ta iHTepIpeTalii
TEKCTY, Teopii KOMyHiKallii Ta KOTHITUBHOI JIIHTBiCTUKY, )XypHAJIICTUKU. BUT/IyMadeHi Ipo6ieMu CIPUSITUMYTh
[IEPEOCMUCIICHHIO MiIXOMIB 10 YKJIAaHHS TEeKCTiB y 3MI 3 aKlleHTyBaHHSM yBaru Ha HETPaaULiITHOCTI Ta
aTpaKTUBHOCTI ITOJaHHS MaTrepiaiy. [IpoBeneHe NOCHiIKEHHS 3yMOBMJIO TaKi Pe3yJIbTaTUBHI HOBaLii:
CXapaKTePU30BaHO CTUCIINN MELINHUNI TEKCT K KOMYHIKaTUBHE SBUILE, Y IKOMY MOBHY KOMIIPECIIO 3peasli30BaHO
yepe3 3aCTOCYBaHHSI Pi3HUX MOBHUX 3aC006iB: rpadivHux, MOPOJIOTIiUHNX, CHHTAKCUYHUX, JIEKCUYHUX,
CEMaHTUYHUX, CTUJIICTUYHUX; [0 MOCTITHMUX 03HAK CTUCJIOrO MeJiaTeKCTy YHaIe>KHEHO MiiBulleHe iHpopmalliiiHe
HAaCHUYE€HHS, 3TOPHYTY CTPYKTYPY MOBiIOMJIEHHS, HASIBHICTb 3aCO0iB MOBHOI KOMITPECii; BUSBJIEHO ClIeUUpivHi
IIPOBiIHI XapaKTePUCTUKU CTUCIMX MEJIaTeKCTIiB: ypisaHy iH(opMalliiiHy Ta MO3aidHy 3MiCTOBO-KOMIIO3ULiHY
CTPYKTYPH, [IOPYLIEHHSI MOBHUX HOPM (CJIOBOTBipHUX, MyHKTYaliTHUX, CTUJIiCTUYHHUX), MyJIbTUMO/IAJIbHICTB;
[IPOaHali30BaHO XaHPOBY PENPE3EHTALlil0 CTUCINX MAaCMEiHUX TEKCTIB, 110 OXOIUIIOE iHpOpMaLliliHi, aHaIiTHYHI,
XyJJO>KHbO-ITyOJIILIMCTUYHI, pEKJIaMHi, pO3BaXKaJIbHi BUIH, cepe], IKUX BUOKPEMJIEHO BJIAaCHE iHTEpHEeTHI KaHpY;
IOCJiIKeHo ixHi OKpeMIIlHi pycu Ha TesebayeHHi Ta B iHTEpHETHI Mepesxi; 3alpOIIOHOBAHO BBECTU JO HAYKOBOT'O

00iry TepMiH «MeZiacepBiCHUI TEKCT» Ta BUBHAYEHO KaHPOBI Pi3HOBUOU TaKMX TEKCTIB, OMMMCAHO iXHi DYHKIIII.
b

2. The aim of the dissertation is to study and generalize the linguistic features of compressed texts of the Ukrainian
mass media discourse. These texts are common in modern communication due to their pragmatic characteristics:
short volume, quick memorization, visual and cognitive attractiveness. The object of research is compressed texts
of the Ukrainian mass media discourse of different genres. Research methods include general science ones
(empirical, comparative; methods of deduction and induction, method of quantitative calculations among them)
and linguistic ones (linguistic observation and analysis (descriptive), contextual-situational analysis of discourse,
component analysis). The theoretical significance of the dissertation determines that the obtained conclusions and
generalizations will contribute to deeper investigations of the discursive paradigm of linguistic knowledge, solving
modern issues of theory and analysis of text and discourse. The dissertation facilitates the understanding of the
latest changes in the structure and form of the text caused by the use of information technology and mediatization
of society. The practical value is that the collected and analyzed factual material, observations and conclusions can
be implemented in the practice of higher education in courses of stylistics of the modern Ukrainian language and
text interpretation, theory of communication and cognitive linguistics, journalism. The explained problems will
help to rethink the approaches to composing texts in the media with an emphasis on non-traditional and attractive
presentation of the material. The study led to such effective innovations: the compressed media text is
characterized as a communicative phenomenon in which linguistic compression is implemented through the use
of various linguistic means: graphic, morphological, syntactic, lexical, semantic, stylistic; the constant features of a
concise media text include increased information condensation, reduced information structure, the use of
language compression means; such specific leading characteristics of compressed media texts as reduced
information structure, mosaic text composition structure, violation of language norms (word-forming,
punctuation, stylistic ones), multimodality were revealed; the genre representation of compressed mass media
texts is analyzed that includes informational, analytical, fiction-publicistic, advertising, entertaining types, among
them the Internet genres were distinguished; the individual features of these genres have been studied on
television and on the Internet; it is proposed to introduce the term "media service text" into the sphere of
linguistics usage and the genre varieties of such texts and their functions were determined.
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